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Im Februar haben die BKW ihr 1908-1911
erbautes Kraftwerk Kandergrund stillgelegt.

Anfang; 1991 wird die: neben dem alten ’VSE des Verbandes Schweizerischer Elektrizitatswerke

M e i

err neue Anlage in
Betrieb genommen. Mit dem neuen Werk
ldsst sich die Produktion um rund einen
Viertel auf 92 Mio. kWh erhéhen. Auf dem
Bild ist die neue Zentrale mit zwei vertikal-
achsigen Peltonturbinen zu je 9.5 MW Lei-
stung hinter dem alten Kraftwerk zu sehen.

de I'Union des Centrales Suisses d’Electricité

En février, les FMB ont arrété la centrale Kan- - - - o "
dergrund batie en 1908-1911. La nouvelle ins- Energletechnlk — Techniques de | énergie
tallation agencée a c6té de I'ancien batiment
des machines sera mise en service en 1991.
Son équipement va permettre une augmenta-

Netzdynamik und -stabilitit, Komponenten und Anlagen, EMV

tion de production d’un quart a 92 millions de Dynamique et stabilité des réseaux, Composants et systéemes, CEM
kWh. L'image présente la nouvelle centrale
avec ses deux turbines Pelton verticales 7 Editorial
d’une puissance unitaire de 9,5 kW derriére e . . .
I'ancienne centrale. 9 Stabilitit und Netzdynamik, aktuelle Probleme der schweizerischen
; ?
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Wenn es gemiitlich wird,
ist meistens auch das
AEG Heizungsschiitz LH 21

mit dabei...

Wenn Sie aus klirrender Kélte in die gut geheizte
Stube treten, dann breitet sich Gemiitlichkeit aus.
Dieses gute Gefiihl macht die Kombination AEG
Kleinschiitz LH 21 mit dem Boilerschalter BS 84 oder
BS 85 moglich. Denn mit ihr kdnnen Sie jede Hei-
zungsanlage optimal nutzen.

Zu jeder Tages- und Nachtzeit kippen Sie einfach
den Impulsschalter hoch und schon kénnen Sie auch
extreme Minustemperaturen vergessen!

AEG Kleinschiitz LH 21 mit Boilerschalter.
Brummfrei. Boilerschalter BS 84 direkt
einschaltbar. Boilerschalter BS 85 verzogert
einschaltbar mit Ein-/Ausschalter.

AEG

Elektrotechnik
ELEKTRON &5
Nachrichtentechnik
Elektron AG, Generalvertretung AEG Aktiengesellschaft
8804 Au ZH, Telefon 01 7810111

Suisse Romande: Prodelec SA,1080 Les Cullayes, tél. 021 903 3224

AKTUELL!

PRUEFGERAETE FUER NIEDERSPANNUNGSNETZE

MIC 6 MIC 10— MmIC11

messen von 110 his 400 V

Kurzschlussstrime
Fehler-, Beriihrungs-, Netzspannungen
Netzimpedanzen
Schritt- und Erdungsspannungen

Gerite der Firma:
PANENSA SA
CH-2035 Corcelles/NE

Tel. 038/3134 34 Fax 038/3169 62
Telex 952 959
Schweizer Produckt

- e.0.bar

.
urich-Bern-Gendva

Schaltuhren

(und Stundenzahler)

sind unsere Spezialitat
e.o.bar

3000 Bern 13

Postfach 11
Wasserwerkgasse 2
Telefon 031/2276 11



Kabelspleissen:

3M erhoht die Arbeitssicherheit

und reduziert die Umweltbelastung!
B aaae g

3M-Produkte und -Ideen sind
fuhrend in der Giesstechnik. Das
geschlossene Giessverfahren
revolutioniert den Arbeitsvorgang,
verbessert entscheidend die
Arbeitsbedingungen.

3M (Schweiz) AG
Abt. Elektroprodukte
8803 Ruschlikon

Tel. 01/724 93 51

Fordern Sie die aufschlussreiche
Dokumentation an.

Unsere Erfahrung ist Ihr Vorteil.

Ein Trockentrafo
nach der Trockenubung.

Bevor wir einen solchen Trafo bauen, machen wir eine sorgféltige «Trockenlibung»:

computergestiitztes Berechnen und Konstruieren, entsprechend den gewiinschten Anforderungen.

Danach fertigen wir auf modernsten Maschinen: ein- oder dreiphasige Trockentrafos, mit Band- oder Drahtwicklung aus Alu oder Kupfer,
fir Leistungsbereiche bis 2,5 MVA und Isolierspannungen bis Reihe 72,5 kV (AC und DC).

Verlangen Sie detaillierte Informationen unter dem Stichwort «Trockentransformatoren».

Elektro-Apparatebau Tannwaldstrasse 88 Telefon 062-25 22 50
Olten AG Postfach Telex 981602
CH-4601 Olten Telefax 062-26 2162




trafosuisse
trafoswiss

informiert...

... Uber PCB-kontaminierte
Verteiltransformatoren:

Verband Schweizerischer
Transformatoren-Hersteller

Association des fabricants
suisses de transformateurs

communique:

Transformateurs
contaminés par des PCB

Bereits seit einiger Zeit ist bekannt, dass in der
Schweiz vereinzelt Verteiltransformatoren betrieben
werden, die im Transformatoren-Oel den in der Stoff-
verordnung (StoV vom 9. Juni 1986) festgelegten
Grenzwert von 50 ppm PCB tberschreiten, obschon
sie eigentlich nie mit PCB-Flussigkeit geftllt wurden.

Im Bestreben, einerseits die Qualitat der Schweizer
Verteiltransformatoren anzuheben und andererseits
im Hinblick auf die Bestimmungen der StoV, die eine
Entsorgung allfélliger, mit PCB kontaminierter Trans-
formatoren bis 31. August 1998 zwingend vorschreibt,
ergreift der Verband Schweizerischer Transformato-
ren-Hersteller TRAFOSUISSE -TRAFOSWISS folgen-
de Massnahmen:

1. Merkblatt iiber PCB
in Verteiltransformatoren

Interessenten wird vom Verbandssekretariat des
TRAFOSUISSE (Adresse siehe unten) auf Verlangen
kostenlos ein umfassendes Merkblatt iber die PCB-
Problematik in Verteiltransformatoren sowie tber die
Kontroll- und Entsorgungsmoglichkeiten abgegeben.

2. TRAFOSUISSE lanciert:
«Aktion saubere
Schweizer Transformatoren»

Allfallige PCB-Kontaminationen kénnen nur durch
eine Labor-Analyse des Transformatoren-Oels fest-
gestellt werden. Der Verband TRAFOSUISSE bietet
Transformatoren-Betreibern die Méglichkeit, das Oel
von Verteiltransformatoren hinsichtlich des PCB-
Gehaltes priifen zu lassen.

Oelproben, die bis zum 30. September 1990 an die
speziellen Priflabors (Vorgehensweise und Adressen
sind im oben genannten Merkblatt aufgeftihrt) zum
PCB-Test eingeschickt werden und die von Transfor-
matoren der TRAFOSUISSE-Mitgliedsfirmen stam-
men, werden zum Preisvon Fr. 45.— statt Fr. 95.—- analy-
siert.

TRAFOSUISSE will mit diesen Massnahmen eine
maoglichst rasche und breite Kontrolle der Schweizer
Verteil-Transformatoren erreichen.

Verband Schweizerischer Transformatoren-
Hersteller TRAFOSUISSE -TRAFOSWISS
Kanonengasse 23, 4051 Basel,

Tel. 061/23 7117, Fax 061/23 7137

On sait depuis quelque temps déja qu’en Suisse sont
utilisés, ici et la, des transformateurs de distribution
dont la teneur en PCB dépasse la valeur limite de 50
ppm fixée par 'Ordonnance sur les substances dan-
gereuses pour I’environnement (StoV du 9 juin 1986),
bien qu’ils n’aient jamais été remplis de liquide conte-
nant des PCB.

Soucieuse d’'une part de relever la qualité des trans-
formateurs de distribution fabriqués en Suisse et,
d’autre part, de veiller au respect de I'Ordonnance
fédérale sur les substances qui a prévu I’élimination,
d’ici au 31 aoat 1998, de tous les transformateurs
contaminés par des PCB, I'association des fabricants
suisses de transformateurs, TRAFOSUISSE, a pris
deux initiatives qui méritent d’étre mentionnées:

1. Publication sur les transfor-
mateurs contaminés par les PCB

Le secrétariat de I'association TRAFOSUISSE (voir
I'adresse ci-aprés) tient a la disposition des intéres-
sés une notice détaillée sur les problemes posés par
les PCB contenus dans les transformateurs de distri-
bution ainsi que sur les possibilités de controle et
d’élimination des transformateurs contaminés. Cette
notice est fournie gratuitement, sur demande.

2. «Pour des transformateurs propres
au niveau des fabricants suisses»

Une contamination par des PCB ne peut étre décelée
que par une analyse en laboratoire de I'huile conte-
nue dans les transformateurs. L’association TRAFO-
SUISSE offre aux utilisateurs la possibilité de faire
contrdler I'’huile de leurs transformateurs afin d’en
vérifier la teneur en PCB.

Les échantillons d’huile provenant de transforma-
teursfabriqués par les membres de la TRAFOSUISSE,
peuvent étre envoyés jusqu’au 30 septembre 1990 au
laboratoire de controle spécialisé (la marche a suivre
est indiquée dans la notice mentionnée dans le para-
graphe 1, avec les adresses utiles); leur analyse est
offerte au prix de Fr. 45.- au lieu de Fr. 95.-.

Par cette action spéciale, la TRAFOSUISSE veut agir
vite et bien pour un contrbéle générale de transforma-
teurs de distribution construits en Suisse.

Association des fabricants suisses de trans-
formateurs TRAFOSUISSE-TRAFOSWISS
Kanonengasse 23, 4051 Bale,

Tel. 061/23 7117, fax 061/2371 37
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